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auptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 77815 Biih{

LuK GmbH & Co. KG LuK Biihl H

il

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

Magn aPTSs. p. A, 2 Nota destinatario/ Recelving Noles ssgém;ry -
V Dei Ciclamini 4
[-70026 MODUGNO BA § Porto/ Frelght 7 Consegna/ Delievery — 355642542
2| i
Plant code: 100 Franco! Assegnate/  Famoviar  Comiere/ Hieagen
Free Mot Freo Hait Carier 17.12.2018
Fortod Altra vettura / T
Frelght Other Vehicla Fatturamvoles
N gg:gésw \éﬁfﬂu\rfaﬂgmﬂaj 8 NrNo,
Codsanire VAT rogn0; hoctanms oo 9 Cata/Date ﬂah_a)
91002566 IT04886850728 FCA BOHL
11 Crding dacquisto nfOrder Mo, 10 Vst £ 15 Dat aggiuntivy 12 Ns.reparie/ 13 Tel. 14 Nr. destinataric/ 16 Nr, d'erdine/
Your Refarenca Additional Data Our Department Recalver No. Ordar No.
550003765001 412 AGKBHL-P31L +4872239415971 24466 160982
Nikolal Neumann
ko
e oot Schwaitzer GmbH + Go. / Eouncal Cdr Peso ";d;'rgn; ':E:m
Autocarro/ Standard Free frose s
i S, 5.228,0 kg
21 |mballo
Packing 6 x TBA-501480, 30 x TBA-501481, 6 x TBA-501482 B hapng Mtk Recsiing Lonaon WA
5 11845318 14248 189 (L
b Seoe3633 1
Shipping
Address
7 Pos. 28 Cod.art.dastinatario 29 Descrizions / Cod.art. / Imball
Recelver Pant No. Deseription/ Part No, / Pack 30Quantta/s 31 Unita 40 Destinatarko / Receiver
Cuantty  mis./ Qa/aty +-
Qty Unit
10 2500183910 L-020M0-0G16-26 DC dry#S 324
Doppia frizione
213128329-0000-10 KUEHNE'{"NA EL
S.r.l.
Garlco / Batch Carleo / BatchQuantith carico / Quantity Ursprungsland f Country %OE;IE ETTAZIONE EE RCE
550003765001 0021762287 324 PZ Germania -
Quantita dichiarata; 3’2/]/\
Quantita affettiva:
Tipo Imballaggio
Quantfta hyballi:
Conffrmitafille sched[ dimthlie: PR
. ¥ v ’ i i D trgllo:
Lista imballi e dimensioni Fia comirefilo Zq‘ ’Z [8
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Descripti \ Nr.Kanban
netto loxrdo
1 228889098 870,5KG  948,9KG 1,.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213128329-0000-10 Quantity: 54 PZ
2 228893169 870.5KG 948,33 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. £213125329-0000-10 Quantity: 54 PZ
3 228893199 8705 KG  948,9KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
4 228897120 B70,5 KG  94B,9KG 1.200%1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129328-0000-10 Quantity: 54 P2
5 228904576 B70,5KG  948,9KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
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Bolla Nr./Delivery note no.: 35542542 Datum/Date: 17.12.2018
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity:
8 228908141 8705 KG 9489 KG 1.200x1.000% 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity:

Gestione beni in prestito
6 P-26-TBA-501480 Palette 1200X1000X150
30 P-33-TBA5014B81 Formieil 1195X995X140
6 P-38-TBA-501482 Deckel --GETRA-1200X1000

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballl / Packing note

54 PZ
54 PZ
TBA-501480

TBA-501481
TBA-501482

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’/Unione Europea o

degli Stati Uniti.
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I‘-l‘--i‘ornltore {{Nome, Indlrizzo, Paese)

Traspupalnre {Nome, Indlfizzo, Paese)  Nr. Fomitore

LuK &mbH & Co. XG

LuK Blihl HauptWér% Versand 1
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25
DE-77815 Bihl

Nr. Fomitore9 1 002566

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Diese BelfSrdarung unterliegt trotz

einer gegentelligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommens
(iber den Beftirderungsvertrag im
Intemnationalen Strallengiterverkehr (CMR).

CMR

Pagina 1 / 1

11845318

2 Destinatario {Nome, [ndifzzo, Paese}
Consignee (Name, Address, Country]

Magna PT S.p.A.
V Del Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

-I Traspertatore {Nome, Indirizzo, Paese)

Carrler (Name, Address, Country)

Schweitzer GmbH + Co.

Internationale Spedition KG
Carl-Benz-5Str.
DE-71634 Ludwigsburg

22

3 Luogo di consegna della merce
Lucgo di consegna della merca

17

Trasportatera successivo (Noeme, Indlizzo, Faese)
Successive Carriers (Name, Address, Country)

Or/Area Modugno —
Land/Paese i
Italia
4 Luecqgo e data gl ritlro merce
Place and Date of Acceptance of Goods
OrtfArea K
Lend/Paese Bithl 1 8 Rizerva dl trasporto
Germania Reservations of Cariers
Data/Date
18.12.2018
5 Documenti allegati
Documents Enclosed
Note paricolari Poslzione del collo 8 Tipo dimballaggle Descrizione merce 1 0 Numeco 1 1 Pesa lardo (kg 1 Volume m’}
Mark and Nos Nr. del colll Type of Packaging Description of Goods gtat}sﬂg:] Gross Weight (kg) Volume (m?
tatis
automotive 87089%%0
35542542 6 TBA-501480 M 5693, 40 5,472
35542543 1 EURQOPALLET 231,10 0,960
Totale: 7 Imballo 5924,50 6,432
Bez.s, Nr. elichette Hazard Numero UN Gruppo 1 a carlco di: Fornitora Valuta Destinatario
Nr.9 Hazard Label No, Nurnber UN dimballaggio To Bs Paid By: Trasporatore Currency Consignes
Descr. Packaging Group  Condizion] di trasporto
No.9 {Transporgllon Charges
Riduzione
1 Istruzionl del mittents (doganall e altre formalita eductio
Istruzionl del mittente (oganali e altre formality ﬁg:"{e z
upplemen{o
tre spese
. dditicna!
SA/BHL-PLLO1 i.A. Marcel Stern e £
TEL: +49 7223 941-1325 FAX: +497223941-3459 g;:ﬁ odggggara
1 4 Rimborso
Reimbursement
1 5 Pagamento condizion| di trasporto 20 Accordi speciall
Payment of Freight Charges Special agreemants
FCA BUHL
Prodotto in i da LA iMerce ritelulE Al
21 Stabilita In Biihl a 18.12.2018 ; ;2‘.41 lﬂriuia'oﬁds reoéive&»"'-f:ﬁ‘3 =L Sga%
Lo Clete 0ot o, 3nc - 7602 §3vod
22 LuK GmbH & Co. KG 23
Dr.-Georg-Schaeffler-Str, 26
77815 Blhl
Flrma e stampa del fornitore Firma e stampa del trasporiatore
Slgnature and Stamp of Sender Signature and Stamp of Carrer

Drali utilizzati per determinara la distanza

2 5 Calcolo distanza

da/from alto km

26 Contratto Pariner del trasportatore

Targa

27

BSC134

Fuarico nattoin

Rimorchio

Palett Fornitore - Paletts Sender g fgéié%!féﬂt’é‘ :rﬁglgt'tyé‘:ﬂjgg%a

Tipo NUMETS No Camblo-ETIRel G & ol RTersas EXchang
Cambio Exchange &

Euro Pallet Euro Fallet

Gitterbox Gitterbox

Singolo Pallet Single Pallet

Conferma ficevimento/Data/Firma Gonferma autista/Data/Fima

Used Apv. No.

0 National

0 Bilateral O EG

0 CEMT




Seit Uiber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr,; 18-010933 vom 18.12.2018

Ludwigsburg, 18.12.2018
Seite 1 von 1

(i

1 Absender ! Expediteur

LuK GmbH & Co, KG
Industriestrasse 3
77815 Blhl

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Co transport est soumis, nonobstant toute
clause contraire, 4 la Convention relative au
conirat de franspent international des
marchandises par route (MR).

Diese Beforderung unterliegt irotz einer ge-
genlelligen Abmachung den Bestimmungen das
Ubereinkemmens Ober den Beférderungsvertrag
im intern, StraRengiterverkebr (CMR),

2 Empl’énger I Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.;

§ Frachifihrer { Transporteur
D-08-018-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwiashurg

3 Auslieferungsort des Gules / Kieu prévu pour [ livraison de la marchandise

Cit/ Lieu MODUGNQ
Lend/Pays  ltalien Zeit I Temps
Dalum/Date 2£1.12.2018

4 Ort und Tag der Ubemahme ! Lisu et date de [a prise en charge do la marchandise

7 Nachfolgender Frachifihrer { Transparteurs successils Benutzte Gen.-Nr.:

Unterschrift und Stempel des Absenders
Slgnalurs et timbre fexpaditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfohrers
Slgnatura st timbra du transporteur

Ort/Lleu Blihl
" Vortehalte und Bemarkungen des Frachtithrer ¢
tand/Pays  Deutschland ZoLTEMp Réserves et observations des lransporteurs
Datum/Date  18,12.2018
5 Beigeflgte Dokuments  Documents annexes
g Pos. 10 ZeicharvNr, 1 Anzah! der LM 12 Art der Varpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewieht, kg 15 Umfang
No. Marques el numéros Nembre des ¢alis Mode dembaliage Nature de la marchandise Polds, kg chm
1 35542543 7 COLLI Getrieheteile 5,925
2 35542542
Summe:
Totak 5.925,00
7,00 coLLl
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angzben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzlbergéngen
van bis ¥m
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Versinbarungen f Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amiliches Kennzeichen Nutzlastint
Kfz
Anhénger
Fahrer
22 Benutztar Grenzibergang Gut 18-010933empiangen am Datum / Date
‘RQprﬂap das _rglarﬁhgnqkseﬁ_g - -
20 LuK GmbH & Co. KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co MAGHABT sk - I oS
' ’ e fler Ciclami, snc-'?Oﬁ'.ZG Madugno (BA)
D-77815 Bilhl D-71634 Ludwigsburg |-70026 MODUGNO

Cshnauird 4
Rl mryvnita ran vicn
e el AR L

p

Al

L/ - afed o L% )
v sa su o alinad e guantita

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schwellzerlogistik.de

Geschafsfiihrer. Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsreglster; Stutigart HRA 200856 BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFF&04



